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Couplingsclass: A50-X

Okm 1000km

G
G

Approved

94/20/EC e11 00-5791

|Max. mass trailer : 1600 kg |

[Max. vertical load :75 kg|
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Seat Toledo + Altea XL only!
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Seat Altea Freetrack only!
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formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IEI MONTAGEANLEITUNG

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

—_

. Die Rucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stéhlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benétigt. Die
Schrauben wieder anbringen.

3. Auf der Unterseite der StoBstange einen Teil aus der Mitte gemafi
Abbildung 1 herausschneiden.

4. Die Kunststoffschutzkappen abmontieren. Diese werden nicht mehr
bendtigt. Siehe Abbildung 2.

5. Die Anhangervorrichtung im Langstrager befestigen.

6. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung

festdrehen.

7. Die beiden PE-Schaumblécke als Abdichtung im Fahrgestelltrager
anbringen (siehe Fig. 3).

8. Den obersten Teil der StoBstange montieren.

9. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

10.Den untersten Teil der StoBstange montieren.

11.Die Riucklichter befestigen.

12.Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.
Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen mufB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spéteren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

© 446670/01-04-2010/5

Seat Altea only!
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OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastiocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

*

—_

. Demonter baglysenhederne.

2. Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstadbjeelke. Denne bli-
ver overfladig. Seet bolte pa plads igen.

3. Sav en del ud af kofangeren midt pa undersiden jf. fig. 1.

4. Demonter kunststofbeskyttelseskapperne. Disse bliver overfladige. Se
fig. 2.

5. Monter anhaengertraekket i chassiset.

6. Speend alle bolte og metrikker ifalge tegning.

7. Anbring de to PE skumgummistykker til at teetne chassisvangerne med
(jeevnfor fig. 3).

8. Monter den overste del af kofangeren.

9. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.

10.Monter den overste del af kofangeren.

anulados. Véase la figura 2.

5. Montar el gancho de remolque en el chasis.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

7. Colocar ambos bloques de espuma PE en los travesafos del chasis
para obturarlos (véase la fig. 3).

8. Coloque la seccion superior del parachoques.

9. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

10.Coloque la seccion inferior del parachoques.

11.Montar las unidades de las luces traseras.

11.Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-

dadura por punto.

Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-
pués del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por dafnos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

*

11.Monter baglysenhederne.
12.Spaend alle bolte og matrikker ifolge tegning.

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsp-
ladshandbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMIERK
Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
eendring(er) pa koretgjet.
* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger
an mod bilen.
* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.
* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange
* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.
* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la
resefna de montaje.

Desmontar las unidades de las luces traseras.
. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. Volver a colocar tornillos.
3. Serrar una parte de acuerdo con la figura 1 en el centro del lado infe-
rior del parachoques.
4. Desmontar las cubiertas protectoras sintéticas. Los mismos quedan

N —
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Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO.

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

. Smontare i gruppi dei fanali posteriori.
. Smontare il paraurti e la barra dacciaio dal veicolo la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni.

3. Segare via la parte indicata in figura 1 dalla parte centrale inferiore del
paraurti.

4. Smontare le calotte di protezione in plastica. Questi pezzi non dovran-
no piu essere montati. Vedi figura 2.

5. Montare il gancio traino sul telaio.

6. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

7. Impiegare i due blocchi di polistirolo espanso per chiudere i montanti
del telaio (vedi fig. 3).

8. Montare la parte superiore del paraurti.

9. Montare lasta della sfera, completa di piastra di contatto.

10.Montare la parte inferiore del paraurti.

11.Montare i gruppi dei fanali posteriori.

12.Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

N =

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare
il manuale tecnico dellofficina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
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